SANDOR IVAN

A Vanderbilt-yacht hajoorvosa

A 1éptek neszeit elnyelik a szényegek, a napfényt a behtzott bord6 fliggonyok, a
személyzet fekete 6ltozékén a hotel mohazold emblémaja, az Alva Base diszletei-
ben semmi nem volt valdszerd, a Hotel Savoyban minden valésigos, a pumpalt
légfrissité permetrétege is lathato.

A telefon Uzenetében megjelolt idSpontban érkezett. Neve, szobaszama Mari-
anne neve mellett az Internacionale Cultural Central vendéglistajan.

Az egyik bérfotelban varakozik.

A falakon aranyozott keretben festmények. Sokkara kristalycsillarok. Ha fel-
skiccelné a mappdjaba a szidlloda halljat, szaz év el6tti enteribrt rajzolna. A re-
cepcits hiivos tekintete bizonyara az oltozékének szol. Korabbi tjain négycsilla-
gos szallodaban még nem jart, kétcsillagos velenceiben, szerény firenzei panzio-
ban, madridi kiad6 szobaban, lerobbant szentpétervari hotelban lakott mar turista-
Utjain, Marianne azt irja a szalloda fejléces papirjan, hogy valtozott a programja, a
konferencia vendégeit Potsdamba vitték, fogadas a kastélyban, az ICC igazgatdja
koszonti a palyazat nyerteseit, az egyik én vagyok, a palyazat cime Rekonstrukcié
és latomds, én volnék a rekonstrukcio, a latomas egy cseh iro.

Bérondjét a londiner viszi, atveszi a szerény borravalot.

A szoba kisebb, mint az Alva Base-i, de legalabb harminc négyzetméteres. Nap-
pali rész, halo rész. A franciadgyon csokoladébarna takard. Beépitett kad itt is van
a furdGszobaban, fehér-zold-arany csempediszek, hajnalban vagy reggel érkezem,
irta Marianne, holnap a Centerben lesz a dijatadas, aludj jol.

Fényképekrdl ismeri a potsdami kastély termeit. Dokumentumfilmekben is lat-
ta. Marianne talan ott cseveg a kerekasztalnal, ahol Sztalin, Churchill és Truman
alairta a potsdami szerzédést, valamikor ott lett vége valaminek, ott kezd&6dott el
valami, mi mualt el? Mi maradt itt? Potsdamban nem volt turistaiton, Drezdaban jart,
latta a fényképtablokat a porra bombazott varosrol, szizezrek a romok alatt, a car-

diffi korhaz iratselejtezGje nagybatyjanak a reptil6gépét Drezda felett 16tték le, ezt
akkor mondta, amikor mar elkoszontek, még utana szolt, igen, uram, & ott halt
meg, az angol milliok, a francia milliok, a német millidk, az orosz millidk, a ma-
gyar millio, a lengyelek, csehek, szerbek mind benne vannak a habort 6tvenmil-
1i6 halottjaban, a fényképeken lathato volt, hogy a potsdami kastély zenetermében
nyolc ablak, a dobogon fehér pianind, Sztalin, Churchill és Truman az esti koncer-
tet hallgatja, Zsoka legutobb még letitott néhany akkordot Schubertt6l, Frau Schutz
mar bizonyara nem jatszott, amikor annyi év utan megjelent a régi lakasaban, Bib-
lia van az éjjeliszekrényen, beteszi a fiokba, Marianne lila selyemhaléinge akasz-
ton a furdGszobaban, a polcon kétféle kolni, harom razs, Richelieu agya szélesebb
volt, mint a hotel franciadgya, az Emlékirataiban a hatalom kozpontositisanak esz-
méje, az akadémia alapitdsa, a szinhdzak timogatasa, mindenért cserében a hata-



lom szolgalata, Laszl6t és Evikét itt, Berlinen 4t vitte a szerelvény Amszterdambol,
holnap el kellene sétalni a palyaudvarra, ahol a bérondjeiken tilve varakoztak, az
Orjaratoknak felmutattak a magyar utleveltket, szovetséges orszag, a horogkeresz-
tes karszalagosok tovabbot intettek, futva érték el a bécsi vonatot.

Marianne nyitja a szobaajtot.

Homlokon csoékolja.

Holtfaradt vagyok... Reggel kilencre jon értink a kocsi. ..

Az agyban fogjak egymas kezét.

Reggel a fekete Mercedes hatso ulésén is fogjak egymas kezét. Kézen fogva
mennek fel a Centrum nemrég avatott épiiletének 1épcsdsoran.

Az egyik ICC-kitliz6s holgy elragadja Marianne-t.

A fejhallgatok a folyoso asztalan.

Kellermann Gyuri taldl maganak a teremben egy szabad helyet.

Elég sok a szines béri és a tavol-keleti.

Az emelvény hossza asztala mogott hat karosszék. Névtablak. Hat virdgcsokor.
Bevonul az elndkség. Hirom férfi, hairom holgy.

Marianne a kozonség elsé soraban.

BeszélgetStarsa a Polgarmester.

A kitlzés holgyek szétosztjak a két dijnyertes palyazat bérbe kotott szovegét.
Marianne neve alatt aranyozott betlkkel: Rekonstrukcid. Oradour-Ravensbriick-
Berlin.

Az Elnok szertartasos mozdulatokkal intézkedik. Mély szemgodor. Keret nélki-
li szemiiveg. Osz haja kdzépen elvilasztva.

Kellermann Gyuri német nyelvre kapcsolja a fiilhallgatot.

Udvozlik a Polgarmestert. A diszvendégeket. A két dijnyertest.

Holgyeim és Uraim, olvassa az Elnok, mindenekelStt André Malraux szavait
idézem. Ezerkilencszaznegyvenhat tavaszan az UNESCO elsé kongresszusan Pa-
rizsban akkor mondta el, amikor nemcsak ez az épiilet nem allhatott még, de itt,
ahol most vagyunk, romok voltak. Az akkori szavak a romokbol éppen feltipasz-
kodo egész kontinenshez szoltak. A kisértetvarosok és romvarosok felett még bor-
zalmasabb jelenség terjeszkedik el Europan, hangzott akkor el, mert az elpusztult
és véres Eurdpa nincs jobban elpusztitva és nem véresebb, mint az ember arcai,
olyan természetl volt a szenvedés, mondatott el akkor, hogy itt maradt veliink
nemcsak dramai, hanem metafizikai jellegével, és a korszak emberének felelGssé-
get kell vallalnia, nemcsak azért, amit tett, nemcsak azért, amit tenni akar, hanem
azért is, amit sajait magarol gondol. Annyi évvel ezek utin a szavak utan fel kell
tenniink nekiink is a kérdést: vajon nem merultek-e feledésbe az ehhez hasonlo
intések? Létezik-e még szamunkra az, amit emberi felelGsségnek nevezhetiink?

Azért dfjazunk két kivald palyamunkat, mert biztatd az tizenetiik. Az egyik a
multhoz valé targyszerl kapcsolatunkat mutatja be, a masik a jové vizidjaval az
el6ttiink all6 nagy kihivast.

Behtizzak a fliiggonyoket.

Az elndkség asztala mogotti falon vetitévaszon ereszkedik le.

Marianne-t a mikrofonhoz szolitjak.

Franciaul olvas, vetitett képek kisérik az elGadasat.



Oradour romjai. A mizeum. Emléktargyak a tarolokban. Az egykori templom
uszkos falai. Az Gj éptiletsor utciin jatszadozo gyerekek. A ravensbricki lager fo-
toi. Az Appelplatz. Sétalo turistik a kivégzdéfolyoson. Hitler egykori bunkerének
fotdi. A régi Reichstag romjai. Az Gj Reichstag impozans éptilete.

Marianne megkdszoni a kozonség figyelmét.

Taps.

Visszall az elsé sorba.

Az Elnok toprengé tekintetével ellentétesek teatralis karmozdulatai. Holgyeim
és Uraim, masik dfjazottunk palyamunkiaja a mivészi viziot kapcsolja 6ssze a most
elhangzottakkal. Mit is? Mivel is? Ezen magam is tOprengtem. TOprengjiink tovabb
egyltt, a mualtutazas utan a jovéutazast kovetve.

Magas férfi. Egyenes tartas. Megallapithatatlan a kora. Lehet hatvan, lehet het-
ven éves. SOtét oltony. Fekete csokornyakkendd.

Engedjenek meg, Holgyeim és Uraim, egy rovid bevezetSt. A befejezés el6tt
allo regényem kilencedik fejezetével palyaztam. A regényemet Auschwitzban el-
pusztult apim emlékének ajanlom. Itél6biro volt Pragiaban. En gyermek voltam,
amikor elpusztitottak. Emlékeztetném onoket arra, hogy Franz Kafka nagy mivé-
nek hése abba pusztul bele, hogy a torvényt keresi. Apam szerette Kafka miveit.
Sok jegyzetet hagyott raim. Kotelességemnek gondolom, hogy éljek a hagyatékkal.
A palyamunka cime: Tl a kapun.

Kellermann Gyuri kikapcsolja a fulhallgatot. A kiosztott szovegen koveti a felolvasast.

Befejezi az elGadast. Felemeli a jobb kezét. Mintha valaki utan még intene.

Kéri, ne tapsoljanak, ha egyaltalan valaki tapsolni kivanna, teszi hozza.

Visszall az elsé sorba.

Hosszan tartd csend.

Az Elnok kohécsel, felall. Atadja a dfjakat, az okleveleket, a pénzes boritékokat,
a két viragcsokrot.

A fotosok dolgoznak. A dijazottak egymis mellett. Hirman az Elnokkel. Né-
gyen a Polgarmesterrel.

Marianne-t elragadjak az Gjsagirok. A fejik felett kialtja, hogy este hol lesz a
bankett.

Az elGadoteremben idegennek érezte magat, mégis hozzatartozott, amit hallott
és a két érzés megfért egymassal. Nincsenek mar emlékeink, mondta az Elnok,
amikor atadta az okleveleket, a még emlékezni tudok emlékeire kell hagyatkoz-
nunk. Sétara indul. Atmenne a piros lampa tilos jelzésén, egy id6s férfi rantja visz-
sza. Eléri a Brandenburgi-kaput. Régi hiradokban, filmekben lathat6 volt a négy 6r-
bodé, amerikai, angol, francia, szovjet fegyveres 6rszemélyzettel. Fagylaltarusok, lab-
dazo gyerekek. Thomas Mann regényeiben a fasor lombjai az Unter den Lindenen.

A kozépkori parlament megdrzott éplilete kriptahGivos. Balra emléktabla. Ko-
zosen Aallittatta a felirat szerint Weizsdcker elnok és Erzsébet kirdlyns Coventry
porrabombazasanak emlékére. Cardiff bombazasa semmiség volt Coventryéhez ké-
pest. Amikor elbacstzott a korhazban, az iratmegsemmisitS férfiG még utana szolt, az
id6sebb unokatestvérem és a sziilei is a romok alatt maradtak a német bombazas utan.



Kimenekiil. Nem tudja, merre jar. Ralép a jardaba sillyesztett fémlapra. A 1é-
péstdl a lapon két név megvilagosodik. Itt 16tték agyon a hazaspart az otthonuk
el6tt. Nemrégiben hallotta, hogy a lakasatol nem messze, a Thokoly Gt és a Ste-
fania Gt sarkan volt a nyilasok székhaza. Sok embert kinoztak meg, sokat végeztek
ki a pincében. A lapot, amire ralépett, botlaskének nevezik. Ahany 1épés, ahany
lap, ahany név, annyi sors. A talpak érintése nélkiil elhalvinyodnak a nevek. El-
vesznek. Bizonyara sokan atlépik. Megall a lapon. Olvassa a neveket. A datum
1942. augusztus 16. Eléri a f6palyaudvart, dtverekszi magat a tomegen.

Négy torony. KettSt hid kot ossze. Alul, feltl jaratok. A k6zéps6 szinten nyolc
sinpar. Hatalmas tivegcsarnok. Piros szind vagonok.

Itt szallithattak ki az Amszterdambol érkezd katonai szerelvénybdl Laszlot és
Evikeét. Ultek a bérondjeiken. Jarérok. Igazoltatds, mondta Zsoka. A magyar Ttle-
velet haromszor is végiglapoztak. Laszlo6 rogtonzott egy torténetet, mondta el
Evike, mondta Zsoka, hogy egy német haditizembdél most rendelték vissza Buda-
pestre. Ul Evike a bérondjén, a cipdjét nézi. Magas szard, fizSs cipdje lehetett.
Laszlo megkereste a Bécsbe induld vonatot. Hitlerjugend csapat trappolt el mellet-
titkk, a Horst Wesselt énekelték, mondta el Evike, mondta Zsoka, érkeznek az S-Bahn
utasai a mozgodlépcsékon, sok a fekete és a sarga bord turista. A Hitlerjugend sza-
kasz tagjai is a foldre hasaltak, amikor megszolaltak a légvédelmi szirénak és hul-
lani kezdtek a bombak. Marianne nyugodtan olvasta az elGadasat. Kopogtak a
mondatai Oradourrdl is, Ravensbriickrdl is, Hitler bunkerjérdl is. Rutinos eleganci-
aval vette at az oklevelet. Konnyedén nyujtotta a kezét a Polgarmester kézcsokja-
ra. Laszlo és Evike nem lehetett itt, ez a fépilyaudvar ezerkilencszaznegyvenha-
romban még nem létezett, a képzeletében €16 palyaudvar mégis mintha valosigo-
sabb volna az egykorinal. A Brandenburgi-kapunal fagylaltot vasarol, csokoladé,
eper, vanilia, jobbra az Gj Reichstag Givegpalotdja, Marianne elmagyarazta, hol volt
Hitler bunkere, balra az 6tcsillagos Hotel Adlon, a tdjékoztatdban elolvassa, hogy
az épulet felét a haboriban bomba borotvilta le, elhalad a bejarat elétt, oldalt
kisétterem, a magyaros gulyas ara elérhetd, hét és fél eurd, ebédel, tovabb indul,
elhagyja a Wilhelmstrassét, a Behrenstrasse feldl lathato. ..

Napfényben csillogo szirke viztikor, kozelebbrdl téglalapokba zart sirbolttomeg.
A bejaratnal az allo, fekvs, magasodo, eltiinedezé betontdombok killonbozéségiik-
ben is egynemtek, mintha valamennyi olyan botlaské volna, amelyeken ugyan
sem nevek, sem datumok nincsenek és talp sem érintheti egyiket sem, mégis ne-
veket, datumokat Griznek, kozottik az utak egyre mélyebbre vezetnek.

Még nem ért odaig, ahonnan mar az ég sem lathato.

Amio6ta belépett a labirintusba, széduletet érez, meg kell kapaszkodnia. Egy be-
tontombodn shortnadragban, fehér melltartoban, 1abat felhtzva, térdét atkarolva, le-
hunyt szemmel napozik egy fiatal lany.

Még erGs volt a koradélutani sugarzas.

Két bériik szine szerint szenegali fiticska kerget6zik a tombok kozott.

A szUikuls, mélyuls atjaroba mar nem tort be a napfény.

Jolesett allni a mélyben, bar még nem milt el a szédilete.

A mélységen tal van még mélyebb mélység, gondolta.



Szembdl feltlint egy alak, csak a feje, aztan a felsé teste latszott.

Toprengett, meginduljon-e feléje, eljusson-e oda, ahova a kozeledS férfi mar
eljutott, vagy varakozzon. A prospektus szerint az a mélység, amely mélyebben
volt, mint az a mélység, ahol allt, Goebbels hajdani bunkerének a helye volt, ott
lett ongyilkos a feleségével és a gyerekeivel egyltt, amikor megtudta, hogy Hitler
Eva Braunnal, a feleségével egytitt dngyilkos lett.

A férfi kozeledett.

Akkor ismerte fel, amikor el6bukkant az egyik betontest mogiil.

A férfi Ggy koszont ra, megel6zve Kellermann Gyurit, mint akinek a szamara
nem ismeretlen, 6n az, akinek Marianne asszony odakialtotta, hogy este a banket-
ten taldlkoznak, ne lep&djon meg, a kollégans hangjaban olyan arnyalatot fedez-
tem fel, ami egyértelmd volt, csak irigyelhetem 6nt, uram.

A labirintus mélységében mindketten elmosolyodtak.

Valamit mondanom kell, gondolta. Nagy hatassal volt ram az eléadasa, a felol-
vasott regényfejezet.

A férfi nytjtotta a kezét.

Maradjunk a keresztneviinknél, Richard...

Georg...

Mit gondol, mennyi idé alatt véshetnének ezekre a tombokre hatmillid nevet?

Kellermann Gyuri Ggy érezte, ez olyan kérdés, amire ha volna is valasz, nem
kell valaszolnia. Megkérdezte, érdeklGdhet-e a regényérdl.

Tartottam téle, hogy a fejezet, amit felolvastam, nehezen lesz befogadhat6, de
szerencsém volt a zsUrivel.

Alacsonyabb tombok kozé értek.

A lany mar hanyatt fekve napozott.

Csaladtorténetet irok.

Elmondta, hogy gyermekkora 6ta Amerikaban él, most a floridai otthonabol ér-
kezett, ott dolgozik a regényén.

Jartam én is Florida kozelében.

A két szenegali kisfia labdat hajitott egymasnak a tombok felett.

Apam bird volt Prigaban. Mint emlitettem, Auschwitzban pusztult el anyam-
mal. Engem Kkisfiaként j6 emberek elbujtattak. A habort utin nemzetkozi segély-
szolgalatokkal jutottam Amerikdba. On mivel toltotte az idejét Florida kozelében?

Kellermann Gyuri elmondta, minek a nyomaban jart.

Rendkivil érdekes...

A bejaratnal képeslapokat vasaroltak. Az egyiken az Emlékmi hatterében a
Hannah Arendt utca tizemeletes éptiletei. Hatalmas irodahaz. A képeslap hatan a
felirat: PK 3194 Berlin, Deinkmal fiir die ermordaten Juden Europas Entwurt von
Peter Eisenman.

Lellnek egy teraszra. Sort rendelnek.

El6szor van Berlinben?

ElGszor...

Hol is hagytuk abba? Igen, Florida... Mondja, 6n szerint mit érezhetnek azok,
akik onnan a tals6 oldalrél, a lakdsaik ablakabol orokosen a k6tdmbokre latnak?

Kellermann Gyuri azt mondja, fogalma sincs...
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Maga is meglepddik, hogy ez ilyen egyszerlen kiszaladt a szdjan, fogalmam
sincs, ismétli. ..

A bejarattdl nem messze napozo lany szedel6zkodik.

Mondja, Georg, milyen maguknal Budapesten a kozbiztonsag.

Néha j6... néha rossz...

Floridaban sem zavartalanok az esték. A fordulat utan vissza akartam menni
Pragaba, de hektikus ott az élet, dolgozni csak Floridaban tudok.

Kellermann Gyurit meghokkenti, hogy mintha & ott sem volna, a férfiG énma-
gaval beszélget... miként valik lehetségessé, ami lehetetlen... nem tudok szaba-
dulni a legy6zott Németorszag helyszineitdl... jartam itt fiatalon 1945-ben, kutat-
tam apam Gtjanak nyomait, lattam a lebombazott német varosokat, még hevertek
halottak az utcakon... a foglyul esett katonak tekintete... a rongyos gyerekek...
voltak pillanatok, amikor nem arra gondoltam, hogy elhurcoltak és meggyilkoltak
a szlleimet... a vesztes szenvedéseit a gyGztes nem érti meg... azon egyszerd ok-
nal fogva, hogy nem & a vesztes... nem § szenved... ha a német szenvedésrdl van
sz0, a vilag a vallat rantja, 6k okoztak a legnagyobb szenvedést, megérdemlik, de
van-e kulonbség magaban a fijdalomban? Nahit, igyunk még egy pohar sort...
Azokban a hazakban, ahonnan 6rokosen a téglatombokre latni az ablakbol, nem
szeretnék lakni...

En sem, kedves Richard...

Floriddban sokiig egy misik pragai zsido volt a szomszédom. Eletben maradt
Auschwitzban. Elmondta, hogy a szabadulas utan néhanyadmagaval Svajcba vitték
egy szanatoriumba. Aztin egy-egy csalad fogadta be néhany hétre valamennyitiket
Genfben. Luxusautoval mentek érte. Elvitték egy hotelbe megiinnepelni, hogy
életben maradt. Vacsora utin atmentek a barba. Koktélok, francia konyak, latta,
mondta el nekem az a férfia Floridaban, hogy a szines bérli zongorista csak 6t
nézi jaték kozben, a még sirga szemét, a még dagadt kezét, a megritkult hajat,
odamentem hozza, mondta el a férfit, belenéztem a zongorista kétezer éves kony-
nyes szemébe, homlokon csokoltam és kimentem a barbol, igy mondta el, villa-
mosra akart szallni, de még apropénze sem volt, azért felszallt, szerencsére nem
jott a kalauz, odaért a vendéglatoi lakasahoz, bement a szamara berendezett szo-
baba, felirtam egy papirlapra az adataimat, mondta el nekem egy este Floridaban,
az egykori pragai lakisom cimét, kaptam egy doboz altatot, hogy végre aludni
tudjak, bevettem az Osszes tablettat, késébb tudtam meg, hogy a vendéglatdim
utinam jottek, amikor kimentem a barbol, rdm talaltak, kérhazba vittek, amikor
magamhoz tértem, nem koszontem meg nekik.

Turista 1ép az asztalukhoz. Megkérdezi, lefényképezheti-e Gket sorospoharral a
keziikben.

Halalkodik, sikeriilt a kép, a hattérben ott lesz az Emlékm, mondja.

Amit elmondott, Richard, az valéban megtortént, vagy a regénye részlete?

Nem mindegy, kedves Georg? Gondolja, hogy van bizonyossag? Egy bizonyos-
sag bizonyara van... masik torténelmi idében élink...

A napozo6 lany ring6 1éptekkel halad el a terasz elétt.

Richard jegyzetel.

Ha szabad kérdeznem, mit jegyzett fel?



Csak egy felvillano otlet. ..

Mégis. ..

Még ki kell dolgoznom... csak felvillant... nem az a probléma, hogy vannak-e
6rz6k, hanem az, hogy lehet-e kiutat talilni ott, ahol nincs t...

Gondolja, hogy nincs...?

Az a legkevésbé fontos, hogy én mit gondolok... Ha megtenné, hogy elmond-
ja nekem, milyen volt Richelieu dgya...

Jegyzetel.

Kozelrdl lathatd, hogy a napozo lanyon nem melltartd van, hanem fiirdéruha
fehér felsérésze. Billeg a feneke, ahogy elhalad el6ttiik.

Mit gondol, Georg, az ifju holgy szajha?

Nem hiszem... csinos lany... csak napozott.

Ha megengedi, én fizetek.

Névjegyet valtottak.

Visszament a betontdmb-labirintusba. Ugy érezte, az imént valamit elmulasz-
tott. Talan ha Gjra eljut addig a keresztez6désig, ahonnan mar nem vezet mélyebb-
re jarat, ha Gjra felpillant és nem latja az eget, ha Gjra arra gondol, hogy Goebbels
egykori bunkere felett all, ha elképzeli, hogy felemeli a revolverét, kit 16hetett
elébb agyon, a gyerekeit vagy a feleségét, mielGtt magaval végzett, talin nem re-
volver, hanem méreg, hany évesek voltak a gyerekek, parancsra vették-e be a
mérget vagy elszantan, mit érezhet egy apa, ha meggyilkolja a fiat? és a hatmillio
zsido meggyilkolasanal a gyilkosok? Percekig allt a mélyben. Jotékonyan arnyékos
volt a hely. A tombok védték, senki nem jart arra. Forrok voltak a betontombok.
Kissé tavolabb felroppent egy madar. Az eget ugyan nem latta, de a bacsazd nap
fénysavjai hasitottak a légteret. A madar csapkod6 szarnyaival mintha vizsodrasbol
probalt volna menekiilni, zuhant, menekilt a fénybdl, megallapodott az egyik ko-
zeli tombon. Karnyujtassal is elérhette volna. Nem galamb volt, nem varja. A ga-
lambnil nagyobb, a varjinil kisebb. Ertelmes a szeme, gondolta, meghokkent a
gondolatan, mi az, hogy értelmes egy madar tekintete. Méregették egymast. Nem
mozdult, hogy el ne riassza a madarat, az kitartban varakozott, mint aki a tdombon
otthonra talalt. Olyan sokaig szegezte tekintetét a madarra, hogy mar az egy he-
lyén kettét latott. Arra gondolt, hogy valtozott a latasa. Hallott rola, hogy bizonyos
idére, bizonyos korilmények hatisara beallhat a kettGs latas. Amikor visszatért a
labirintusba, Ggy érezte, korabban elszalasztott valamit, ha nem megy vissza, soha
tobbé nem taldlja meg, a madar felroppent, a Balaton felett a sirdlyok koroznek
igy, miel6tt lecsapnak egy halacskara, kitartban korozott a madar, mi allhatott itt az
emlékm elétt, lakohazak, park, izletsor talan, ugyan ki gondolt volna ra hatvan
éve, hogy emlékm allhat itt egyszer, gondolnak-e ra hatvan év mulva, hogy mi-
nek az emléke a sok tomb, Zsoka tekintete legutobb tompa, egészen kozombos
volt, egyszer csak fényleni kezdett, mi juthatott az eszébe?

Visszament a szallodaba.

Inget valtott.

Nyakkenddét kotott.

Marianne a kozpont kiilontermének bejaratanal varta.

Az ICC-kitliz6s holgyek az asztalukhoz vezették Sket.
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Damaszt abroszok, eziist evSkeészletek, kristalypoharak, viragesokrok, karokoc-
kas fekete-fehér marvanypadozat. A dobogdn mar jatszott a kvartett, zongora, dob,
gitar, szaxofon. Otszemélyes kerek asztal. Az Elnok, a felesége, Richard és kett6-
juk névtablajaval. Aperitifek. Borok. Toloasztalokon hideg és meleg elGételeket
szolgaltak fel a feketébe 6ltozott pincérek.

Halalfaradt vagyok, stgta Marianne, mosolyt erdltetve valaszolgatott az Elnok
feleségének kérdéseire.

Mondana még valamit Richelieu agyarol? — kérte Richard.

Jegyzetelt.

Hallott rola, hogy azt ajanlotta a végrendeletében XIV. Lajosnak, ne hagyja
csokkenteni a tekintélyét, éreztesse a minisztereivel, az udvartartisaval az erejét,
azt, hogy csakis az 6 parancsit kell kovetnituk, ha meg akarjak &rizni a karosszéke-
iket, mindig jelentse ki, hogy amit az ellenfelei mondanak, az hazugsag.

Olvastam errdl, mondta Kellermann Gyuri.

Az Elnok felesége megkérdezte Marianne-t, hogy valéban olyan j6 allapotban
vannak-e a ravensbriicki barakkok, valéban, bolintott Marianne, és a kremat6rium is?

Meghivasunk van Hamburgba, mondta az Elnok. Meg fogjuk ismételni a két
dijnyertes elGadast. Szerencsésen alakul a projekt, Gjabb pénztimogatiasokra pa-
lyazhatunk.

Tancra kérte Marianne-t. A felesége Kellermann Gyurit vezette a parkettra. Ri-
chard egymagiban jegyzetelt az asztalnal. Amikor visszatltek, Gjabb kérdéseket
tett fel, Kellermann Gyuri valaszolt, a zene feler6sodott, elnyomta a szavakat, Ri-
chard boélogatott, Kellermann Gyurihoz csak szofoszlanyok jutottak el, az idén ki-
vili 1étezés... apam jegyzetei... a torvények keresésének veszélye... persze az a
fejezet a regényben dlom, vizio... a mar nem talalhatd Torvényrdl. ..

Kellermann Gyuri bélintott, nem volt biztos benne, hogy mire bolint, de az ud-
variassig megkivanja a helyeslést. Marianne a dobogora vezette. Gyere, mondta
tanc kozben, menekiljunk, elegem van. Homlokon csokolta Richardot, Richard
megértéen bolintott, j0 utat kedveseim, megyek tusolni, mondta Marianne a szal-
lodaban, jossz velem tusolni?

Dorgold jol le a hiatam a torulkozével is. A mellemet... azt ne olyan erésen...
Lent is...

Nevetett.

Ugyesen csindlod... J6 veled tusolni...

A forro-hideg, hideg-forrd6 zuhany kimosta belSlikk a nap eseményeit.

Egylitt... igy... gyere... vagjunk bele...

Nem vagy mar halalfaradt?

Probald ki... még... még... most aludjunk egy kicsit... Ebren vagy?

Kérdezhetlek a férjedrdl?

Persze... mas a ritmusunk...

Az agyban?

Ott is... de nem ez a lényeg... nem birja az élettempomat... az allandé Gton
léteimet. ..

Fogtak egymas kezét.

Egytitt ébredtek.



Vannak Budapesten baratnid?

Most éppen nincsenek...

Jossz velem Hamburgba?

Jo volna, de lejart a szabadsagom... kezd6dik a tanitas. ..
Azért jo volna. ..

Jo volna... Latjuk még egymast?

Szeretném... de te is tudod, hogy nem val6szind.
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